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Web

Descricién Introducién 4 linglistica de corpus como unha metodoloxia empirica imprescindible para o estudo das linguas
xeral desde unha perspectiva multidisciplinar: gramatica, lexicografia, sociolingiistica, ensino e aprendizaxe de

segundas linguas, etc.

Competencias de titulacion

Cddigo

Al Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o
aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de investigacién

A2 Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en
entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area
de estudio.

A3 Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a
partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales
y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos y juicios.

A5 Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que
habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

A6 Capacitacién de los estudiantes para que adquieran conocimientos lingisticos especializados y habilidades para
analizar criticamente las propuestas mas relevantes en el &mbito de los estudios lingisticos.

A7 Adquisicién de los fundamentos metodoldgicos y criticos que permitan a los estudiantes acceder al ejercicio de la
actividad profesional con una formacién versatil e interdisciplinar.

A8 Capacidad de los estudiantes en el manejo de las nuevas tecnologias de la informacion y de la comunicacién
aplicadas al campo de los estudios lingiisticos, asi como indicar su utilidad en la practica profesional e investigadora.

A9 Capacidad de los estudiantes para abrir vias de investigacidon novedosas en el dmbito de los estudios linguisticos,
dotandolas de aplicacién practica para su transferencia a distintos ambitos profesionales.

Bl Conocimiento de los principios basicos, las técnicas fundamentales y algunos resultados destacados de la
investigacion actual en lingistica.

B2 Capacidad para comprender la diversidad tedrica y metodoldgica de las escuelas linglisticas.

B3 Capacidad para distinguir y aplicar adecuadamente los distintos métodos de investigacion en lingiistica.

B4 Capacidad de los estudiantes para aplicar la metodologia de la linglistica basada en el andlisis de corpus linglisticos.

B5 Capacidad para la seleccién adecuada de datos linguisticos en funcién del método de investigacién elegido.

B6 Conocimiento de las principales areas de la linglistica aplicada.

B7 Capacidad para aplicar los conocimientos lingiisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional (docencia,
asesoramiento y mediacidn lingiistica, traduccidn, lexicografia, planificacion linglistica[]).

B9 Capacidad para gestionar los recursos linglisticos y la informacidn linglistica para propésitos académicos y de
investigacion (identificacion y acceso a bibliografia, utilizaciéon apropiada de recursos y equipamientos, utilizacién de
tecnologia para registrar datos, manejo de bases de datos, etc.).
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B10 Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias linglisticas que conforman la actual sociedad del conocimiento:
diccionarios electrdnicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de aprendizaje de lengua asistida por

ordenador.

B13 Utilizacién de las herramientas basicas de las tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC) necesarias
para el ejercicio de su profesién y para el aprendizaje a lo largo de su vida.

Competencias de materia

Resultados previstos na materia

Tipoloxia

Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe

Cofiecer a metodoloxia de traballo baseada en corpus. saber

saber facer

Al
A5
A7
A8
B2
B3
B4
B10

Cofecer os requisitos que debe cumprir un corpus para ser unha mostra representativa saber

dunha lingua.

A7
A8
B3
B4

Recofiecer e aplicar termos e conceptos fundamentais que se usan habitualmente no  saber

campo da linguistica de corpus.

saber facer

Cofecer os diferentes tipos de corpus posibles, a sUa clasificacién en funcién de varios saber
criterios, asi como as fases necesarias para o seu desenvolvemento. saber facer

Recofiecer e reflexionar sobre os principios, procedementos e técnicas usadas na saber
linglistica de corpus en diversos campos profesionais. saber facer

Capacitar o alumnado para operar no tratamento automaético da linguaxe. saber

saber facer

Contidos

Tema

1. Os corpus orais e escritos

1.1 Definicién e tipos.
1.2 A lingliistica de corpus.

2. Desefio, elaboracidén e xestién de corpus
linglisticos

2.1 Bases de datos
2.2 Codificacion e anotacion de datos.
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3. Explotacion de corpus lingiisticos 3.1 Andlise estatistica
3.2 Tratamento informatico de datos
3.3 Comparacién de datos.

4. Estudo de casos 4.1 Estudo de casos

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Titoria en grupo 3 10 13
Traballos tutelados 0 70 70
Resolucidn de problemas e/ou exercicios 12 20 32
Sesion maxistral 15 20 35

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Titoria en grupo Dedicaranse a facer un seguimento do traballo do alumno.

Traballos tutelados Terd caracter obrigatorio e individual e nel aplicaranse contidos e/ou metodoloxia relativos &
materia.

Resolucién de Tratase de exercicios, traballos, comentarios... de caracter obrigatorio. Algins deles poderan ter

problemas e/ou caracter non presencial.

exercicios

Sesion maxistral Os profesores introducirdn conceptos e saberes relacionados coa tematica da materia, apoidandose

en exercicios, comentarios.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricidn
Traballos tutelados Dedicaranse a facer un seguimento do traballo do alumno
Avaliacion
Descricién Cualificacién
Traballos tutelados Desefio, elaboracién, codificacién e anotacién dun corpus (oral e/ou escrito) que 60
permita avaliar a competencia do alumnado nas metodoloxias relacionadas coa
materia
Resolucién de problemas Actividade en gue se formulan problemas e/ou exercicios relacionados coa materia. 25
e/ou exercicios O alumnado
debe desenvolver as solucidns adecuadas ou correctas mediante a exercitacién de
rutinas, a

aplicacion de procedementos de transformacion da informacion dispoiiible e a
interpretacién dos
resultados. Empregaranse como complemento da leccién maxistral.
Sesién maxistral Valorarase a asistencia e participacidn nas clases 15

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Na [Jsegunda convocatoria[] os estudantes poderan presentar unha nova versién dos traballos que non obtivesen o nivel
suficiente. No caso de cualificacién insuficiente nos apartados relacionados coa asistencia e participacién, a nota do traballo
constituird 0 100% da cualificacion final.

Para os estudantes con dispensa de asistencia, a puntuacién alcanzada polos traballos supord o 100% da nota final, tanto na
primeira coma na segunda oportunidade.
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Recomendacions
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